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Michele Le Dceuff: zakaz i pewnos¢ .

siebie w edukacji kobiety

Streszczenie

Niniejszy esej rozpoczynam od przytoczenia relacji Michele Le Dceuff, w kt6-
rej autorka odwoluje sie do wtasnych wspomnier szkolnych, a doktadniej do
doswiadczenia , sceny pierwotnej”, by zilustrowac znacznie szerszy problem
rozbieznosci w edukacji kobiet i mezczyzn: réznice plci zarazem ksztaltuja
i sg ksztaltowane przez wyobrazenie kultury, co znajduje odzwierciedlenie
w podejsciu Le Deeuff do tekstu. Przywotana przez filozofke scena pierwotna
to pierwszy zapamietany przez nia przypadek, gdy poszukujac drogi do sa-
modzielnego myslenia, spotkala si¢ z zakazem czytania literatury. Nauczy-
ciel filozofii w szkole dla chtopcow zakomunikowat mtodej Michele, ze Kry-
tyka czystego rozumu to dla niej ,zbyt trudna” lektura. Wspominajac te scene,
starsza (i madrzejsza) Michele, obecnie filozofka, odsyta czytelnikéw do te-
goz wlasnie tekstu Kanta, by wykaza¢, jak narracja i obrazowanie ograni-
czaja wiedze w pisarstwie filozoféw i autoréw z innych dziedzin. Obrazem,
ktéry mialby wyznacza¢ granice ludzkiej wiedzy w Kantowskim tekscie jest,
W jej przekonaniu, ,wyspa zrozumienia”, czy tez ,kraina prawdy”, otoczona
,burzliwym morzem” niepewnosci. Ten ostatni obraz cechuje takze swego ro-
dzaju uwodzicielski powab, zagrazajacy kazdemu posiadaczowi wiedzy (kno-
wer), ktory zapuscitby sie poza starannie wytyczone granice wyspy. Co wie-
cej, kobiety (zbyt) czesto utozsamiano z niebezpieczeristwami czyhajacymi
na morzu z dala od bezpiecznej enklawy wyspy, posrdd falszu i innych, gor-
szych jeszcze zagrozen. Proponuje teze, wedle ktorej ,tekst ma znaczenie”,
w tym przypadku nie tylko dla kwestii genderowych, ale takze dla teorii
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postkolonialnej, utrwalonej w zachodniej literaturze i kulturze poprzez od-
czytanie przez Le Dceuff obrazu wyspy. Mozna z tego wnioskowag, ze kobiety
w historii idei w znacznie wigkszym stopniu niz mezczyzni podlegatly zaka-
zom (lektury tekstow): negatywna edukacja kobiet sprzeciwia sie wykracza-
niu poza pewne granice, wytyczone przez kulture kolonialna na gruncie hie-
rarchii plci. Podkreslam znaczenie pewnosci siebie w procesie wytwarzania
wiedzy. Brak czy tez ograniczenie wiary we wlasng umiejetnosé krytycz-
nego myslenia pocigga za soba niebezpieczenistwo krzywdzacego wyklucze-
408 nia o mechanizmie analogicznym do dziatania przesadéw kolonialnych czy
seksistowskich. Moim celem jest odkrycie politycznych uprzedzen obecnych
w zawartych w tekscie obrazach, wskazujac jednoczesnie mozliwosci nowych
epistemicznych lokacji, przy wykorzystaniu obrazu morza i wyspy, ktéry wy-
kraczalby poza patriarchalny zakaz, przynoszac podmiotom nieograniczona
swobode czytania i pisania tekstow.

NOSH3IANY INS Y1INVd

Rzecza najcenniejsza jest w moim przekonaniu to, ze filozoficzny
tekst wywotuje w umystach wszystkich bez wyjatku czytelnikoéw,
tak kobiet, jak i mezczyzn, dos§wiadczenia lub twércze wstrzasy, kto-
rych autor (lub ktokolwiek inny) nie mégt byt przewidzie¢, a ktére
maja zarazem warto$¢ poznawcza i polityczng. Warto$¢ zmienna
w nieskoriczono$é, gdyz jest to spotkanie jednostki z dzielem'.

Wprowadzenie

Michele Le Dceuff opisuje ,twoérczy wstrzas”, jaki lektura tekstu filozoficz-
nego wywoluje w ,umystach czytelnikéw”, a takze jak wstrzas taki przyj-
muje wartosci poznawcze i polityczne. W niniejszym artykule chciatabym
wykazaé, jak tekst autorstwa samej Le Doeuff, Hipparchia’s Choice: An Essay
Concerning Women, Philosophy, Etc., wywoluje wlaénie taki efekt u jej czytel-
nikéw. Opieram si¢ na twierdzeniu, ze do ,spotkania jednostki z dzielem”
moze dojs¢ podczas lektury ,pierwotnej sceny” Le Deeuff w filozofii*. Za-
mierzam dowies¢, ze scena ta niesie tre$ci na tyle oryginalne, ze zapozycze-
niem obrazu wyspy Le Dceuff zapewnila sobie miejsce w historii , filozoficz-
nego wyobrazenia™’.

Jak ustalimy, pierwotna scena, ktorej Le Doeuff doswiadczyla w breton-
skim miasteczku Quimper, stanowi zapis zakazu postawionego jej plci, ktéry
ironicznie jest jednocze$nie swego rodzaju przyzwoleniem na wyjscie poza

! M. Le Dceuff, Engaging with Simone de Beauvoir, [w:] The Philosophy of Simone de Beauvoir:
Critical Essays, pod red. M.A. Simons, Bloomington 2004, s. 16-17.

2 Taz, Hipparchia’s Choice: An Essay Concerning Woman, Philosophy, Etc., ttum. na jez. an-
gielski T. Selous, wyd. II, Nowy Jork 2006, s. 142-47.

®Taz, The Philosophical Imaginary, ttum. na jez. angielski C. Gordon, Londyn 2002, s. 8-20
oraz Le sexe de la philosophie, [w:] Pensées pour le Nouveau Siecle: Entretiens, Paryz 2008, s. 454-73.



granice wiedzy wytyczone przez i dla zachodnich filozoféw od co najmniej

osiemnastego wieku. Reprezentacja takich potencjalnie imperialistycznych

i - jak wykazuje Le Deeuff - seksistowskich ograniczen filozofii staje si¢ ob-
raz wyspy, a zwlaszcza ,wyspy péinocnej™, mape ktérej Kant starannie kre-
8li w Krytyce czystego rozumu>.

Moéwiac ogoélniej, ironiczny obraz wyspy pojawia sie u Le Doeuff w jej
najwczeéniejszych odczytaniach zachodniej literatury i filozofii. Odnosi sie
to nie tylko do obrazéw bezpiecznej wiedzy i iluzji takiego wtasnie ,bezpie-
czenistwa” u Kanta, ale takze do opowiesci o wyspach i morskich sztormach
w Burzy Szekspira; filozoficznej wolnosci i politycznej tyranii Rousseau; ko-
lonialnych i anty-kolonialnych napieciach w Robinsonie Crusoe Daniela Defoe.
Le Dceuff jest réwnie krytyczna wobec szekspirowskich glupcéw, jak i uto-
pijnej wyspy Bacona, moralnej edukacji Rousseau na wyspie Morza Potu-
dniowego, jak i Kantowskiej wizji wyspy péinocnej jako ,krainy prawdy”.
Ostatecznie Le Dceuff siega po motyw rozumu, ktéry nieuchronnie odma-
wia tkwienia w obrebie granic wyznaczonych przez uprzywilejowanego
tilozofa-mezczyzne: oponuje przeciw wykluczeniu kobiet i innych nieuprzy-
wilejowanych czytelnikéw z rozumowego samozachowawczego ,nowego
poczatku™.

Pomimo tego, co pisano o jego niefilozoficznej naturze, obraz pozostaje
kluczowy dla filozoficznego odczytania tekstow przez Le Dceuff, a takze,
jak uwaza autorka, dla historii filozofii zachodniej. Obraz wyspy odnalez¢
mozna juz w Platoriskim Timajosie, w opowiesci o zaginionej Atlantydzie;
ten sam obraz powraca w Nowej Atlantydzie Francisa Bacona. Mozna sie go
rowniez dopatrywaé w mroczniejszych interpretacjach imperiéw i zycia
politycznego na wyspach i poza ich granicami. Rousseau w Emilu poleca
Robinsona Crusoe jako pierwsza ksigzke o rozwoju moralnym, jaka powi-
nien przeczytaé dorastajacy chlopiec; jednoczesnie nie jest do korica jasne,
czy ksiazka ta stanowi apologie, czy tez ironiczna krytyke ekonomicznego
indywidualizmu, imperializmu i kapitalizmu; czy jest to studium wyob-
cowania, czy tez duchowa autobiografia’”. Wplywu, jaki wywarla powies¢
Defoe, nie spos6b przecenic. Jak jednak dowodzi niniejszy tekst, Le Doeuff
odkrywa, ze Kant przywotuje wyspy Bacona i Defoe dla poréwnania tek-
stow filozoficznych i literackich, a takze wysp mérz péinocnych i potudnio-
wych we wlasnym wielkim projekcie, by zarazem nakresli¢ granice wiedzy
i odstoni¢ nieuchronno$¢ przekroczenia przez rozum wlasnych ograniczem.
Pomimo zainteresowania obrazami - a moze wlasnie z tego powodu - po-
lityczne serce projektu Le Deeuff stanowi edukacja kobiet w zakresie filo-
zofii oraz, méwiac ogolniej, czytania i pisania tekstéw. Dla Le Dceuff tek-
sty maja znaczenie! Teksty jednoczesénie zakazuja i pozwalaja kobietom
mys$le¢ filozoficznie. Decydujac si¢ do niej przylaczy¢, stajemy przed zada-
niem, by da¢ kobietom pewnos¢ siebie na polu filozofii.

4+ Tamze, s. 17.

* 1. Kant, Krytyka czystego rozumu, ttum. R. Ingarden, Krakéw 1957.

¢ Por. H. Blumenberg, Shipwreck with Spectator: Paradigm of a Metaphor for Existence,
tlum. na jez. angielski S. Rendall, Cambridge (USA) 2007, s. 75.

7 D. Birch (red.), The Oxford Companion to English Literature, wyd. VII, Oxford 2009, s. 851.
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Le Dceuff o wlasnej scenie pierwotnej

Siegnijmy do tekstu Le Dceuff Each to Her Own Primal Scene®:

Moja [scena pierwotna] miala miejsce z dala od Ogrodéw Luksemburskich
[i Fontanny Medycejskiej]’, w miasteczku Quimper na potudniowym wy-
brzezu Bretanii. Poniewaz na zajeciach filozofii w szkole dla dziewczat
nie bylo juz wolnych miejsc, wystano mnie na lekcje do szkoty dla chiop-
coéw. Po raz pierwszy doswiadczytam wtedy, co to znaczy by¢ ,jedyna ko-
bietg”, funkcjonujaca w pojedynke w meskim Swiecie. [...] Nauczycielem
byt starszy mezczyzna, ktéry czerpal materiaty do swoich zaje¢ glownie
z wysokonaktadowych pism naukowych (do ,filozofii wiedzy”) lub spor-
towych (do ,filozofii nauk humanistycznych”). [...]

Prébujac zrekompensowac sobie jego lekcje, czytalam wszystko,
co tylko wpadto mi w rece, pojmujac z tego, co tylko mogtam, chwytajac
niewielkie fragmenty, ktorych znaczenie bylam w stanie pojac [...], pomi-
jajac reszte, ktéra mnie przerastata, a potem do niej wracajac, liczac na to,
ze moja zdolnos¢ pojmowania rozszerzyla troche sie w tym czasie dzigki
pozostaltym lekturom®™.

Na tylach sali znajdowata sie¢ ogromna szafa: biblioteka. Raz w tygo-
dniu mogliSmy wypozyczy¢ ksigzki, jeéli poprosiliSmy o to nauczyciela.
Tak wiec poprositam o Krytyke czystego rozumu, a moj szanowny przyszty
kolega po fachu odméwit:

- Tojest dla ciebie o wiele za trudne. Kant jest bardzo trudny..."* (wy-
réznienie moje).

Ostatecznie nigdy nie przeczytatam Krytyki czystego rozumu. [...] Ni-
gdy mi sie to nie udato, co najwyzej oszukujac: czytatam najpierw zakon-
czenie, potem to, co bylo tuz przed koncem, troche poczatku, jakis frag-
ment ze srodka [o wyspach] - to nie na tym polega czytanie, a juz na pewno
nie takiej ksigzki. Musze przyznad, ze opinia mojego nauczyciela - ,to dla
ciebie za trudne” - wywarfa na mnie zaskakujaco silny wplyw. Wczesniej,
przez cale lata, za kazdym razem, gdy bibliotekarka szkolna nie chciata
mi wypozyczy¢ Szekspira (uwazano, ze stanowi zagrozenie dla moral-
noéci matej dziewczynki), sztam prosto do biblioteki miejskiej, gdzie za-
wsze dostawatam wszystko, co chcialam, nawet cenne pierwsze wyda-
nia, zazwyczaj dostepne tylko na miejscu. Dlaczego nie postapitam tak
samo w przypadku Kanta?... [péZniej] powinnam byta, choéby z poczucia

8 M. Le Dceeuff, Hipparchia’s Choice..., s. 142-49.

? Le Deeuff podkresla tutaj kontrast pomiedzy wiasng scena pierwotna w Bretanii a tym,
co opisuje jako paryska scene pierwotna Simone de Beauvoir. Za Le Dceuff, inne feministki

(szczegdlnie: T. Moi, Simone de Beauvoir: The Making of an Intellectual Woman, wyd. 11. Oxford 2008,
s. 37-45) pisza o formatywnej rozmowie pomiedzy Beauvoir i Jean-Paulem Sartrem przy Fontan-
nie Medycejskiej w Ogrodach Luksemburskich w Paryzu w 1929 r. Wiecej na temat pierwotnej

walki Beauvoir z jej meskim odpowiednikiem na polu filozofii, mltodym Sartrem: P.S. Anderson,
The Lived Body, Gender and Confidence, [w:] New Topics in Feminist Philosophy of Religion: Contesta-
tions and Transcendence Incarnate, pod red. PS. Anderson, Dordrecht: Springer, 2010, s. 163-80.

"M. Le Dceuff, Hipparchia’s Choice..., 142-43.
1 Tamze, s. 143-44.



zawodowego obowigzku, poswieci¢ dwa miesigce na przeczytanie Kry-
tyki ,,od deski do deski”. Tak wiec zakaz ten okazal sie w tym przypadku
paradoksalnie skuteczny: kilka niczym nieuzasadnionych stéw wypo-
wiedzianych przez kogos, kogo nie szanowalam, okazato sie przeszkoda
nie do pokonania nawet po wielu latach, mimo ze na drugiej szali znaj-
dowato sie poczucie obowigzku'.

Przytoczone powyzej wspomnienia Le Dceuff dotycza niezwykle istot-
nego twoérczego i kulturowego wstrzasu, jaki stat sie udzialem mtodej ko-
biety, usilnie starajacej si¢ mysle¢ samodzielnie, zwlaszcza w zakresie po-
dejmowanych lektur. Na ironie zakrawa jednak fakt, ze zamiast stana¢ na
drodze jej zainteresowan literackich i filozoficznych, zakaz nauczyciela
mimo wszystko przyniést odwrotny efekt. Na pierwszy rzut oka wydawac
sie moze, ze z filozoficznej perspektywy wyrzadzit on ogromna , szkode”,
szczegolnie jesli wezmiemy pod uwage, ze Michele jako dziewczynka bez
wahania siega po zakazanego Szekspira, a jednoczes$nie nadal nie jest w sta-
nie przeczyta¢ Kanta ,od deski do deski”; niemoznos¢ ta zostata przedsta-
wiona jako bezposrednia konsekwencja oceny nauczyciela (,Kant jest dla
ciebie o wiele za trudny”). Jednakze przy blizszej analizie wychodzi na jaw
ironia sytuacji. Jak wykaze ponizej, Le Deeuff w rzeczywistosci czyta Kanta,
cho¢ czyni to przez pryzmat filozoficznego wyobrazenia. Zanim przejde do
omoéwienia tej tezy, chcialabym sie odwola¢ do dwu najistotniejszych dla
niniejszej kwestii cytatéw. Pierwszy to komentarz Le Dceuff na temat Kan-
towskiej Krytyki czystego rozumu, opublikowany na dlugo zanim napisata
o wlasnej scenie pierwotnej w Hipparchia’s Choice:

[...] pradawne szczescie jest nie do pomyslenia w XVIII wieku, czego
Kant nie omieszkat potwierdzi¢ w zakonczeniu Krytyki czystego rozumu,
w ktorym dzieli sie, miedzy innymi, pewnymi przemysleniami na temat
przyrody bedacej okrutna macocha, a takze czci, jaka winnismy twoércy
»,zaréwno za to, czego nam odmoéwil, jak i za to, co dal nam w zamian”®.
Kastracyjny wymiar przytoczonego fragmentu Krytyki czystego rozumu
sugeruje taki wlasnie kierunek, jednakze jednoczesnie przeczy temu za-
warta tam metafora, ktéra przedstawia wyspe juz odkryta, by tym ob-
razem uwies¢ czytelnika i nakloni¢ go do odwrotu. [...] Przywrécenie
raju na ziemi poprzez prace i postep [...] nauki uznane zostaje, mimo
wszystko, za mozliwe, a by¢ moze juz rozpoczete, nawet jesli nadziei ta-
kiej nie mozna oprze¢ na fundamencie rozumu. Jednak czyz bez tej na-
dziei moze istnie¢ Krytyka czystego rozumu?™

Innymi stowy, wstrzas, jaki Le Dceuff przezyta w swej pierwotnej sce-
nie musial nieSwiadomie wyjs¢ jej na dobre, przynajmniej o tyle, ze otworzyt
przed nig mozliwos¢ krytycznego odczytania dowolnego tekstu pod katem
tego, co przyjmowano za niefilozoficzne.

2 Tamze, s. 144.
B 1. Kant, Krytyka czystego rozumui. ..
“M. Le Dceuff, The Philosophical Imaginary..., s. 15-16.
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Po drugie, zanim jeszcze opisze swoja pierwotna scene, Le Dceuff od-
krywa dialektyczna relacje pomiedzy obrazem i pojeciem w pierwszej Kry-
tyce Kanta:

Obraz wyspy poéinocnej jest wiec w istocie warunkiem wstepnym teorii
Kanta: z jednej strony przyczynia sie do spéjnosci systemu - pojawia sie
w najwazniejszych tezach teorii, za kazdym razem opisywany w podobny
sposob. Z drugiejjednak strony przywraca wszystko, co krytyka stara sie
usunaé lub wyprzeé, uniewaznia wyrzeczenia, ktérych domaga sie teoria.
Rozszyfrowanie go i wprowadzenie na nowo do dyskursu jego ukrytego
znaczenia wydobywa na §wiatlo dzienne stabosci systemu.

Wyspa analityczna rekompensuje konstatacje, ze prézne sa zale za
wyspami Moérz Potudniowych®™.

Musimy pamietad, ze jednym z podtekstéw pierwotnej sceny badaczki
jest opowies¢ o Robinsonie Crusoe. Crusoe jest to meski bohater, ktéry po-
wraca do pierwotnej sceny odmiennej od Kantowskiej ,wyspy péinocnej”
czy tez sali lekcyjnej Le Doeuff: Crusoe zmuszony jest do powrotu do na-
tury na bezludnej wyspie na Morzu Poludniowym. Jednak Le Dceuff wy-
korzystuje te r6znice do wlasnych celéw. Rozbitek trafia na wyspe, gdzie
musi wykorzystywac wtasna pomystowosé i prace w catkowitej izolacji, ale
takze w zetknieciu z pierwotng, czy tez ,macierzysta” przyroda. Le Deeuff
wykorzystuje fakt, Ze ta wysoce genderowo nacechowana opowies¢ stala sie
podtekstem wielu dziet filozoficznych i literackich, traktujacych o polityce
imperium, na r6zne sposoby adaptujacych te historie dla potrzeb mysli ko-
lonialnej i postkolonialnej, zycia jednostek i spoleczeristw. W tym kontek-
Scie zastosowanie przez Le Dceuff pierwotnych scen ma charakter bardzo
sugestywny i subwersywny: jej opis ,pierwotnego” miejsca z pewnoscia
przywodzi na mysl Rousseau’. Jednak Le Dceuff udaje sie subtelna sub-
wersja wzgledem Rousseau i jego wersji ksiazki Defoe: badaczka osiaga to
poprzez feministyczng wersje Kantowskich obrazéw wysp na morzu. Po-
dejmuje krytyczne rozwazania na temat szkod, jakie mlodym dziewcze-
tom przynosza zakazy zaréwno urokéw Morz Potudniowych, jak i my-
Slenia, ktore pozwoliloby im si¢ wyrwa¢ z insularnej przyrody wprost na
burzliwe wody morskie:

[...] mozliwe, ze dziewczeta i kobiety cechuje wysoka wrazliwos¢ na za-
kazy - wrazliwos¢, ktérej nic nie jest w stanie zmienic - poniewaz ich edu-
kacja podlega baczniejszej obserwacji i catkowicie koncentruje si¢ na ne-
gatywnych aspektach.

[...] nasze intencje nieustannie kwestionowano, jak gdybysmy byly
czyms, czego nalezy sie obawiag, co trzeba bylo powstrzymac od wyrza-
dzenia szkody: zapobiegawcze $rodki ostroznosci byly zatem gléwna
troska procesu edukacji.

5 Tamze, s. 17.
16 Por. A. Nye, Feminism and Modern Philosophy: An Introduction, London, 2004, s. 92-98.



Owo oparte na zakazie podejscie cechowatly dwa elementy: po pierw-
sze, prezentowano je nam w formie calkowicie negatywnej [...]. Nie sta-
wiano nam za cel spelnienia nadziei, marzen czy ambicji.

U Rousseau odnajduje w czystej formie ten sam interdykt, ktéry
charakteryzowat nasza edukacje: ,,Dziewczeta nalezy ograniczac jak naj-

wczesniej”V.

W traktacie Emil, czyli o wychowaniu Rousseau ogranicza dziewczetom
dostep do edukacji, jednak Emil, wcielenie ideatu ucznia pici meskiej, otrzy-
muje od niego fikcyjng opowies¢ o handlarzu niewolnikéw nazwiskiem Ro-
binson Crusoe, rozbitku, ktéry trafia na bezludng wyspe i musi przeistoczy¢
sie w czlowieka ,rdzennego” czy tez naturalnego, a ktéry, w konsekwencji,
widzi Europe w innym niz dotychczas $wietle'®. Rousseau odwoluje sie do
opowiesci podrézniczych, opierajac sie jedynie na teorii, a nie wlasnych po-
drézach, jednakze prawdopodobnie blizej mu w tym do Kanta i wspoélcze-
snego postkolonializmu niz wielu innym filozofom, biorac pod uwage jego
sugestie, ze to poréwnanie ,rdzennego” chaosu i ,cywilizowanego” po-
rzadku (czy to wyobrazonego, czy rzeczywistego) nie zawsze konczy sie
uznaniem wyzszosci tego ostatniego. Innymi stowy, Rousseau zapatruje sie
na przyrode z wiekszym optymizmem niz niektérzy ze wspélczesnych mu
filozoféw, jak na przykiad Hobbes i Locke, zas w pogladach na Europe jest
bardziej niz oni krytyczny.

Odkrycie tych podtekstow i towarzyszacych im obrazéw, owych opo-
wiesci z wizerunkami przyrody, kobiet i mezczyzn, pomaga Le Deeuff prze-
kazaé rzeczywistos¢ z krwi i kosci, nawet w zachodniej filozofii. W rekach
Le Dceuff filozoficzne wyobrazenie obejmuje takze to, co wykluczone. Cho-
ciaz uwaza sie je za obce filozoficznej argumentacji, wyobrazenie staje sie cen-
tralnym punktem feministycznej metody Le Dceuff z uwagi na to, co pozwala
odkry¢ na temat znaczenia tzw. niefilozoficznego elementu w filozoficznych
tekstach; tj. historii i opowiesci o zyciowych zmaganiach i niesprawiedliwosci.

W latach 90. XX w. oraz z poczatkiem XXI wieku staje sie coraz bar-
dziej oczywiste, ze wplyw Le Dceuff na ruch praw kobiet dotyczy zaréwno
poczucia solidarnosci, jak i wspoélnej historii, bedacej udzialem kobiet wy-
wodzacych sie ze srodowisk bardzo réznych pod wzgledem materialnym,
spotecznym, rasowym i kulturowym. Oznacza to réwniez koniecznos¢ zro-
zumienia, w jaki sposob filozofia zakladala, racjonalizowala, a czasem takze
wspierala rasowa i kulturowa nieréwnoé¢. Innymi stlowy, zasadniczy pro-
blem etnicznosci, mysli kolonialnej i postkolonialnej, na gruncie czytania
i sytuowania obrzezy i obrazéw w filozoficznych tekstach nie tylko ma zna-
czenie polityczne, a takze pozwala na glebsze zrozumienie tekstéw, szcze-
golnie, gdy interpretowane sg z nieuprzywilejowanych pozycji. Jednakze nie
jest to jeszcze teoretyczne przedsiewziecie - czy nawet praktyczna interpre-
tacja tekstu - ktére pozwoliloby okresli¢ wrazliwos¢ kobiet i tzw. tubylcow.
Teoria i interpretacja tekstow zostawiajq ludzi ich cierpieniu.

7M. Le Deeuff, Emil, [w:] taz, Hipparchia’s Choice..., s. 145.
8 Por. P. Conrad, Islands: A Trip Through Time and Space, London 2007, s. 44, 91-97.
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Le Dceuff przypisuje obrazowi w tekstach filozoficznych role bynaj-
mniej nie trywialng. Wedlug badaczki, obraz jest co najmniej ,nierozerwal-
nie zwigzany z [...] czulymi punktami intelektualnego przedsiewziecia”*.
Obraz, co najwyzej za$, ,zajmuje miejsce tego, co w teorii niemozliwe”*. Ten
ostatni punkt pozwala utrzymac to, czego ,sam system nie moze usprawie-
dliwi¢, ale co jest jednak konieczne dla jego wtasciwego funkcjonowania”?.
Raz jeszcze, stowami Le Deeuff, ,wyobrazenie, ktére jest obecne w tekstach
teoretycznych stoi w relacji solidarnosci z teoretycznym przedsiewzieciem
samym w sobie (oraz z jego problemami)”*. Stanowisko Le Dceuff jest skraj-
nie odmienne od pogladéw innych filozoféw, poczynajac od Platona, ktéry
przekonany byl o niefilozoficznym charakterze obrazéw ijezyka metaforycz-
nego. Z tego tez powodu w niniejszym eseju staram sie przekonac czytelni-
kow, by dostrzegli ogromne znaczenie filozoficznego wyobrazenia dla pro-
cesu uczenia si¢ oraz dla filozofii jako tetnigcej zyciem dyscypliny. Le Deeuff
podkreséla i pokazuje, ze obrazy w filozoficznych tekstach sa czyms wiecej,
niz tylko pomoc pedagogiczna; nie sa takze ,repozytorium form kulturo-
wych”. Obrazy sa nam potrzebne w zyciu, potrzebujemy ich do myslenia, do
rozwoju wiedzy, wolnosci i sprawiedliwosci.

W obronie ,moralnosci malej dziewczynki” - ani Szekspir®, ani Kant

Le Dceuff podejmuje obraz czlowieka wyrzuconego na wyspe, rozpozna-
jacego jej teren i uczacego sie sztuki przetrwania jako punkt wyjscia cat-
kiem odmiennej historii kobiety uczacej sie przetrwania, wyrzuconej na
wyspe, ktérej mapa zostala wczesdniej dla niej nakreélona. Jednak kobieta
ta zostaje filozofka w chwili, gdy opuszcza bezpieczne granice Kantow-
skiej krainy prawdy. Kluczowe znaczenie dla interpretacji tej sceny pa-
triarchalnego szcze$cia ma subtelne i poetyckie wyzwanie rzucone przez
Le Dceeuff obrazowi przestrzeni wyspy. W szczegélnoéci péinocna ,wyspa
zrozumienia”, ktéra zostala starannie ,nakreslona na mapie” - w odréz-
nieniu od moérz niezbadanych i wrogich - u Kanta w Krytyce czystego ro-
zumu, przyjmuje u Le Deoeuff posta¢ zakazu, zapewniajac, ze ,pewnos¢ sie-
bie” w sprawach wiedzy jest ,uplciowiona” (sexed), poniewaz mozliwa jest
tylko w pewnych granicach i w obrebie pewnych epistemicznych miejsc;
to jest w przypadku mezczyzn. Le Deoeuff zmusza nas do postawienia py-
tania, czy kobiety w historii filozofii byly bardziej niz mezczyzni wrazliwe
na zakazy, a wiec czy ich pewnos¢ siebie w zakresie wytwarzania wiedzy
ulegla powaznemu zahamowaniu lub zablokowaniu.

M. Le Deeuff, Philosophical Imaginary..., s. 3.

20 Tamze, s. 5.

21 Tamze, s. 3.

2 Tamze, s. 6.

% Michele Le Dceuff nie tylko pasjami czytata Szekspira w szkole (pomimo zakazu
takiej lektury dla miodych dziewczat z racji jej domniemanej ,niemoralnosci”), ale takze
przettumaczyta szekspirowski wiersz Wenus i Adonis na francuski, odczytujac go na glos, by
moéc mu nadaé forme, w ktérej moglby by¢ interpretowany na scenie; por. taz, Vénus et Adonis,
suivi de genese d'une catastrophe, Evian-les-Bains 1986, s. 71-107.



Zbyt czesto kobiety utozsamiane byly z niebezpieczenstwem na morzu
i chaosem panujacym poza spokojnymi granicami tak zwanej ,bezpiecznej”
wyspy, gdzie panosza sie falsz i gorsze jeszcze zjawiska. Niniejszy tekst su-
geruje mozliwos¢ utworzenia nowych epistemicznych miejsc poprzez znale-
zienie przestrzeni na transgresje w ramach wyobrazenia, ktore wspétdziela
Bacon, Kanti Le Dceuff. Prowokacyjne interpretacje obrazéw wyspy-i-morza
moze pomoéc nam odkryé nowe sposoby (dla kobiet i nie tylko) czytania za-
réwno nietradycyijnej, jak i tradycyjnej literatury w kontekscie szerszych de-
bat politycznych i kulturowych.

Od Le Deeuff dowiadujemy sie takze o wykluczeniowych strategiach czy-
tania, o poznawczych blokadach, jak réwniez o seksistowskich zakazach lek-
tury niektoérych tekstow. W ,,scenie pierwotnej” Le Dceuff, jako mtoda kobiete,
odwodzi sie od czytania Szekspira z uwagi na jego ,opowiesci o moralnosci”;
tej samej kobiecie znacznie bardziej zdecydowanie zakazano czytania Kanta na
gruncie seksistowskich twierdzen: jego teksty beda ,,0 wiele za trudne” i, bar-
dzo zawile” dla (mlodej) kobiety*. Wraz z Le Dceuff jesteSmy zmuszeni uznac
znaczenie plci w recepcji i dystrybucji tekstow: datuje sie to od naszego naj-
wczesniejszego lub najbardziej pierwotnego zetkniecia z seksistowskimi/lub
moralnym wychowaniem. Hipparchia’s Choice ma, co prawda, gléwnie na celu
badanie sposobu, charakteru i tresci filozofii, jednakze Le Doeuff raz za razem
przytacza przyklady tego, jak filozofowie w historii filozofii zachodniej nakta-
dali ograniczenia na tych, ktérzy chcieli tworzy¢ filozofie, uciekajac sie w tym
celu do zakazoéw, ktére, jak juz przeczytaliémy, mozna i nalezy przekraczac.
Le Dceuff ujawnia i tamie seksistowskie zakazy takze w pézniejszych swoich
pracach. Wspomina o tym Meryl Altman w recenzji angielskiego ttumacze-
nia trzeciej ksigzki Le Doeuff, The Sex of Knowing z 2003 roku:

Niektore feministyczne badaczki sg zdania, ze ten czy inny Wielki Filo-
zof moze dostarczy¢ narzedzi pojeciowych, ktére mogtyby sie przydac
feministkom, pod warunkiem, Ze nie bedziemy zwraca¢ uwagi na to, co
rzeczywiscie powiedzial o kobietach. Nie zgadza sie z tym Le Dceuff. Jej
zdaniem, taki powsciggliwy usémiech w reakcji na zniewage powoduje, ze
ignorowane jest prawdziwe cierpienie i szkody, jakie wynikaja z sytuacji,
gdy wiele utalentowanych mtodych kobiet decyduje, ze powazna praca
intelektualna i kariera zawodowa sa albo im niedostepne, albo nie warte
wysitku. Le Deeuff poréwnuje taka , poznawcza blokade” do trudnosci,
z jaka kobiecie zwigzanej z brutalnym mezczyzna przychodzi przyznag,
ze to, czego obawiala sie najbardziej, juz ja spotkato®.

Ponadto, wedlug Altman, u Le Doeuff pobrzmiewaja echa , Pani Rozumnej”
z XV-wiecznego tekstu Christine de Pisan, gdy przypomina kazdej kobiecie, by:

[...] zaufala wlasnej inteligencji i oceniala teorie na temat kobiet wedlug
wlasnych doswiadczeri i obserwacji. Kazda kobieta musi si¢ bronic¢ przed

# Taz, Hipparchia’s Choice..., s. 144.
®M. Altman, Waiting for Lady Reason, [w:] Women's Review of Books, listopad 2004, s. 14-15.
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oszczerstwami, nie {zami, poboznoscia czy pelnym emocji odwotaniem
do ,odmiennej natury” kobiecej, ale siegajac do racjonalnej argumentacji,
rozsadnej debaty oraz przyktadu historycznego i praktycznego®.

Le Dceeuff dazy do stworzenia przestrzeni mentalnej, ktora jest nie-
zbedna do wlasciwego rodzaju pewnosci siebie dla kazdej bez wyjatku ko-
biety: pewnosci, ktora odczuwaja kobiety, ktére stanety twarza w twarz z in-
telektualnym zakazem (czesto opartym na tzw. ,moralnym” fundamencie)
i tym samym przezwyciezyly jego wplyw na swoja podmiotowosé. W skro-
cie, w swoim podejsciu do filozofii Le Doeuff dazy do tego, by pewnos¢ sie-
bie owocowata rozwojem wiedzy i (politycznej) wolnosci.

Jak na ironie, Le Dceuff zdaje sie przy$wieca¢ motywacja jesli nawet nie
Kantowska, to oswieceniowa: da¢ kobietom niezalezno$¢, traktujac je jako
wazne same w sobie; a wiec zdolne do samodzielnego myslenia i pisania.
Jednakze stusznie jest ona bardzo krytycznie nastawiona wobec Kanta. Aby
zmierzy¢ sie z seksizmem o$wiecenia ,Wielkich Filozoféw”, Le Deeuff czer-
pie z innej koncepcji historii filozofii: mianowicie ,wewnetrznej wolnosci”,
jaka znajduje w pismach XVII-wiecznej filozofki feministycznej, Gabrielle
Suchon, ktéra tworzyla wczesniej niz Kant, a dorobek ktorej pozostaje pod
wplywem - lub tez moze na nie taki wpltyw wywiera - pogladéw Rousseau
w kwestii edukaciji moralnej. Do Suchon powrdce jeszcze w niniejszym tek-
Scie. Tymczasem sprébujmy ustali¢ na ile kreatywnos¢ samej Le Doeuff spraw-
dza si¢ jako Srodek ekspresji dynamicznego zwiazku miedzy obrazami prze-
strzennej lokalizacji i wolnosci intelektualnej, gdzie to, co wewnatrz i to, co
na zewnatrz, dziata razem?. Le Doeuff skupia sie na istotnej kwestii:

Czy fakt, ze kobiety nader rzadko przyjmuja role twérczyn filozofii, wigze
sie z zakazem (wystarczyloby, by dano im do zrozumienia, ze przekracza
to ich mozliwosci), czy tez raczej ze struktura aktu, poprzez ktoéry czlo-
wiek okreéla siebie jako kogo$, kto ma zamiar wytwarzaé wlasne dzieta,
aktu, ktéry wydaje sie obejmowac okreslenie siebie samego jako nad$wia-
domosci z pelnym ogladem na wszystko, co myslano do tej pory lub co na-
dal sie mysli na ulicy, w innych dziedzinach wiedzy, a takze w dzielach
poprzednikéw? Teoretycznie sktaniam si¢ ku drugiej interpretacji, a jed-
nak moje osobiste doswiadczenie méwi mi, ze zakaz jest sila, ktéra zabu-
rza nasze zrozumienie®.

Jak juz wspomniatam, Le Deeuff moze twierdzi¢ w powyzszym tekscie,
ze nigdy nie przeczytala Krytyki czystego rozumu od deski do deski, a jednak
przestudiowatla obrazy i metafory w tym dziele zawarte w ramach niezbed-
nego wymiaru filozoficznej argumentacji. Zatem Le Dceuff inicjuje taki spo-
s6b odczytania Kanta, na ktéry nie ma wptywu ani zakaz jej bylego nauczy-
ciela, ani tradycja czytania wielkiego filozofa jako niekwestionowanego Mistrza.

2% Tamze, s. 14.

M. Le Dceuff, A Little Learning: Women and (Intellectual) Work, [w:] French Feminist Phi-
losophy, red. K. Oliver i L. Walsh, Oxford 2004, s. 74-89.

» Taz, Hipparchia’s Choice..., s. 147.



W The Philosophical Imaginary Le Dceuff rozwaza, jak Kant dystansuje
si¢ wobec wlasnego tekstu, gdy chodzi o pokuse niedozwolonej pewnosci
siebie (czasem nadmiernej) poprzez naciggniecie granicy, ktérg wytyczyt
dla zrozumienia. Badaczka wskazuje na niedozwolona pewnos¢ siebie w po-
kusie obrazéw zawartych w tekscie, przez co rozum wkracza na niezba-
dany obszar mérz. Zasadniczo, analiza strukturalna funkcjonowania filo-
zoficznego wyobrazenia u Kanta pomaga uniknac¢ catkowitego braku pew-
nosci siebie, jak w wyniku postawy jej nauczyciela, a takze bezrefleksyjnej
pewnosci (uczniowskie ,,potakiwanie”), z jaka podaza sie za naukami Mi- 417
strza. Zaden zakaz nie utrzyma filozofa na bezpiecznym ladzie, nawet Kant
pyta, czy ,musimy si¢ tym z koniecznosci zadowoli¢”; jednakze udziela
przy tym niejasnej odpowiedzi: ,nigdzie indziej nie ma ladu, gdzie mogli-
bysmy sie osiedli¢”?.

Dynamiczny i dialektyczny zwiazek miedzy obrazem i pojeciem

Odczytanie przez Le Dceeuff tekstu Kanta proponuje nieustanny ruch mie-
dzy koncepcyjnym sposobem my$lenia a obrazem. Dla niej obraz w filozo-
ficznym tekscie nie jest ani ,zdecydowanie heterogeniczny” w stosunku do
tilozoficznych poje¢, ani tez wobec nich ,w pelni izomorficzny”. Eksploru-
jac ,wyspe” w pierwszej Krytyce Kanta, Le Dceuff opisuje cztery etapy dy-
namicznej relacji obrazu i pojecia®.

Po pierwsze, pomimo ze Kant zdawatl sie obstawac przy odmiennym sta-
nowisku, obraz na etapie poczatkowym reprezentuje to, co zostalo ustalone
na drodze dyskursywnej mysli: czyni to poprzez zaprzeczenie. Zatem we
fragmencie na temat wyspy prawdy w Analityce transcendentalnej Kant dazy
do powtérzenia tego, co ustalit w poprzednich rozdziatach®; oznacza to, ze
zakres lub wlasciwie ograniczenia czystego zrozumienia uwidaczniajq sie
poprzez ten obraz przestrzenny. Zeglarz/zeglarka jest bezpieczny/a dopéty,
dopodki nie zapuszcza sie poza granice wyspy. Drugi przyklad nieSwiado-
mego wyparcia przez Kanta to jego metaforyczny opis wyspy jako pokusy:

~kraj prawdy - urocze to imie!”. Pokusie nalezy sie opiera¢, jednakze juz po-
twierdzenie oczarowania jest kuszace samo w sobie.

Po drugie, obraz lub metafore nalezy zbada¢, azeby sprawdzi¢, czy sta-
nowi odosobniony przypadek w tekscie filozoficznym, czy tez pojawia sie wie-
cej niz raz w tym samym lub innym utworze Kanta. Le Dceuff okreéla to jako

sikonograficzne sledztwo”%, ktére pozwala odkryé w przypadku wyspy Kanta,
ze obraz ten pojawia sie w pierwszej Krytyce, a takze w innych jego tekstach,
w tym w Krytyce praktycznego rozumu, w eseju Przypuszczalny poczatek ludzkiej
historii; esej ten mOwi o tesknocie za powrotem na wyspy morz potudniowych
- jak w historii Robinsona Crusoe - ktora, jak Kant twierdzi, jest oznaka leni-
stwa i nieumiejetnosci przyjecia podyktowanych przez rozum obowigzkéw
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i konsekwencji decyzji poznania dobra i zta*. Le Dceuff stwierdza, ze ,pot-
nocna wyspa” z fragmentu w pierwszej Krytyce, ,wyspa, ktora trzeba sie zado-
woli¢, ma symetryczng antyteze w postaci wyspy morz potudniowych [ktéra
pojawia sie u Kanta w Przypuszczalnym poczgtku jako] ostoja zlotej epoki, ktorej
nalezy catkowicie sie wyrzec”*. Filozofka wskazuje zatem na nieodzowna role
obrazéw dla naszego myslenia pojeciowego, nawet w pismach Kanta, ktére
uwazano za zbyt trudne, by byly dla niej za mlodu dostepne.

Po trzecie, konieczne jest dotarcie do Zrédta obrazu poza tekstem w in-
nych, wczesniejszych pismach filozoficznych*. Le Deceuff znajduje zrédio
Kantowskiego obrazu wyspy u Francisa Bacona, ktérego dzieta dobrze zna
z wlasnego tlumaczenia Nowej Atlantydy Bacona na jezyk francuski. Subtelna
znajomo$¢ Kanta u Le Dceuff daje o sobie zna¢ w jej wlasnej pracy na temat
Bacona, w szczegolnosci w przekonaniu Bacona, ze sceptycy ,chwieja sie od
jednej strony na drugg, jak méwca przemawiajacy na pokladzie statku, a za-
chowuja sie wobec swoich idoli jak oszalali kochankowie, ktérzy przeklinaja
obiekt swojej milosci, ale nigdy go nie opuszczy”™.

Rozpoznawszy zwigzek Kanta z obecnym u Bacona obrazem ,wyspy
prawdy” otoczonej przez potezny ocean, w ktérym inteligencja tonie w sztor-
mie ztudzen, Le Dceuff nie tylko odkrywa obrazy, na ktérych opiera sie sys-
tem Kanta, ale takze przenosi si¢ na grunt krytyczny w celu przeprowadze-
nia analizy strukturalnej tego filozoficznego wyobrazenia.

Po czwarte, ostatni etap analizy strukturalnej obrazéw oraz jej zwiazek
z pytaniem, na ktore tekst Kanta unika odpowiedzi. Metafora wyspy sta-
nowi potwierdzenie dla przekonania, zZe nalezy zabezpieczy¢ dom w kra-
inie zrozumienia i nie zapuszcza¢ sie nigdzie indziej. Jednak w miare jak
Le Dceeuff rozwija swoja interpretacje relacji koncepcyjnego myslenia i ob-
razu, uczymy sie od niej lekcji filozofii, pewnosci siebie i zdobywania wie-
dzy®®. Na potwierdzenie tego przytocze stowa Kanta:

Pusta tesknota jest cieniem owej tak czesto opiewanej przez poetéw ztotej

epoki, w ktérej winno mie¢ miejsce: uwolnienie sie od wszelkich dajacych

sie wyobrazi¢ potrzeb sprowadzajacych na nas zto, ograniczenie si¢ do

niezbednych potrzeb naturalnych, powszechna réwnos¢ ludzi, ich trwata

przyjazn, jednym stowem czyste rozkoszowanie sie beztroskim zyciem,
spedzonym na bezczynnosci lub roztrwonionym na dzieciece zabawy. Te-
sknota ta, ktéra opowiesci o Robinsonie i podrézach na wyspy mérz po-
tudniowych uczynity tak powabna, w ogélnosci jednak dowodzi, Zze my-
Slacy cztowiek odczuwa przesyt cywilizowanym zyciem™.

Widzimy wiec zwiazek z tym, co Le Dceuff pisze o bezpieczeristwie p6l-
nocnej wyspy Kanta. A jednak nawigzuje ona do tego réwniez tutaj:

3 Tenze, Przypuszczalny poczatek ludzkiej historii, ttum. M. Zelazny, Toruri 1995, s. 32.
* M. Le Deeuff, The Philosophical Imaginary..., s. 9.

% Tamze.

% Tamze.

% Taz, A Little Learning..., s. 80-84.

¥ 1. Kant, Przypuszczalny poczqtek ludzkiej historii..., s. 32.



Przeciwwaga dla obietnicy wyspy zrozumienia sa niektore z przerazaja-
cych niebezpieczenistw, [...] unika sie niewygody lodowatych mgiet, ale za
cene rezygnacji z marzen o odkryciach, z zewu nowych ladow, z nadziei®.

Takze tutaj uwagi Le Dceuff na temat ,marzen o odkryciach” i przyjem-
nosci pobrzmiewaja echami Kantowskiego Przypuszczalnego poczatku historii
ludzkosci: ,Istnienie takich tesknot dowodzi, ze myslacy czlowiek odczuwa
przesyt cywilizowanym zyciem, skoro jego wartosci upatruje wytacznie
w przyjemnosciach™!. Oprécz tego historycznego i kulturowego tta ambi-
walencji obrazéw wyspy moérz péinocnych i potudniowych, Le Deeuff uka-
zuje formacje Kantowskiego podmiotu, ponoszacego liczne ofiary przesla-
dowanego przez historycznie zdefiniowane napiecia:

[...] podmiotowos¢, ktora znajduje przyjemnosé we fragmencie Krytyki
czystego rozumu, to podmiotowosc¢ okreslona spoteczno-historycznie. Wy-
spa [...] datuje sie na wiek XVIII i wyznacza poczatek epoki: filozofowie

mieli wczeéniej w zwyczaju obiecywac¢ nam radosne i pozadane rzeczy
na koricu éciezki wiodacej do poznania - przedstawiajac w dyskursie per-
spektywe wysp, na ktére chetnie bysmy sie przeniesli. Rozwazajac zatem

historyczng wyjatkowos¢ wyspy Kanta, nalezy réwniez pamietac o sytu-
acji historycznej, [...] o historycznej formacji, ktéra stara sie rozmyslac [...]

o zagadnieniach epoki i kategorii spolecznej**.

Po czesci ze wzgledu na fakt, ze cytat z Kanta, traktujacy o pétnocnej wy-
spie, pochodzi, jak wiadomo, z najwczesniejszych wersji Krytyki, Le Doeuff su-
geruje, Ze metafora bezpiecznej wyspy jest , dialektyczng presupozycja teorii”.

O ile [fragment ten] ustanawia rozréznienie (mglisty ocean/wyspa, na kto6-
rej mozna zostac), jest to w istocie alegoria podstawowego rozréznienia mie-
dzy uzasadnionym (empirycznym) wykorzystaniem zrozumienia i jego my-
lacym zastosowaniem. [...] Jednak [fragment ten] wykracza poza takg prosta
funkcje alegoryczna [.. ], jest to kontralegoria, na gruncie ktérej pojawia sie
mozliwos¢ przywrocenia mitu obecnego we wczesdniejszej praktyce filozoficz-
nej - [poszukiwania] ,wiecznej szczedliwosci” [pod] ,,auspicjami metafizyki”.

Po zamknieciu Krytyki czystego rozumu wszystko powraca w krétkim
zakoriczeniu rozdziatu. [...] Jedynie pod auspicjami metafizyki republika
nauki moze dazy¢ do wiecznego szczescia.

Owego ostatecznego przywroécenia prymatu filozofii i powrotu petni,
w ktorej tacza sie wiedza, jednosc i szczescie nie sposéb dowiesé®.

Wraz z Le Doeuff dostrzegamy zatem u Kanta oznaki repudiacjii powrotu:
~zawsze bedziemy wraca¢ do metafizyki, jak do ukochanej osoby, z ktéra po-

* M. Le Dceeuff, The Philosophical Imaginary..., s. 12.

1. Kant, Przypuszczalny poczqtek ludzkiej historii..., s. 32.
42 Tamze, s. 14-15.

4 Tamze, s. 16.
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réznila nas sprzeczka™*. Zdarza sig, ze obrazy, ktére filozof wykorzystuje ty-
lez nie§wiadomie, co dogmatycznie, zmuszajq czytelnika do zaakceptowania,
krok po kroku, istnienia pewnej relacji miedzy pojeciem i metafora; to wia-
$nie okreéla filozoficzne wyobrazenie. Rzecz jasna, pozostaja filozoficzne py-
tania. W jaki spos6b obraz legitymizuje pewnos¢ bezpiecznej wiedzy, pod-
czas gdy rozumieniu brak stabilnosci ze wzgledu na ciagle dazenie rozumu
do bezwarunkowej peini? Czy sam rozum nie zagraza utrata lub brakiem
etycznej pewnosci?

420
Etyczna pewnosé, czyli tworzenie
przestrzeni dla wolnosci politycznej

Ostatecznie, stworzenie przez Le Dceuff mentalnej przestrzeni i wolnosci we-
wnetrznej - za pomoca filozoficznej wyobrazni - ma na celu wyznaczenie pu-
blicznej przestrzeni do nauki wolnej od seksistowskich i imperialistycznych,
a zatem nieetycznych zakazéw. W rzeczywistosci, metoda Le Dceutf, pole-
gajaca na sytuowaniu (locating) tekstu w kontekscie historycznym i w zyciu
politycznym, ma na celu ujawnienie ,niecigglosci”. Oznacza to, ze powin-
nismy sytuowac filozofie Kanta w jego wlasnym tekscie i w jego wlasnym
kontekscie spotecznym.

W uproszczeniu, stosujac metode sytuowania obrazéw zawartych
w tekscie do odkrycia niecigglosci, nalezy uwzglednic fakt, ze pisma Kanta
z lat 80. 1 90. XVIII wieku dotyczace wyspy zrozumienia - bezpiecznej, ale
i kuszacej krainy prawdy - lub wyspy péinocnej, przeciwstawionej wy-
spom morz potudniowych, sa pod wzgledem politycznym i spotecznym
usytuowane w panistwie pruskim. W pierwszej polowie XVIII wieku we
wladaniu Prus znalazty sie¢ Wyspy Wschodniofryzyjskie na Morzu Pét-
nocnym (obecnie nalezace do Niemiec), wyspa Wolin na Morzu Battyc-
kim (dzié nalezy do terytorium Polski, jednak w XVIII wieku nie byla cze-
Scig panistwa polskiego) oraz wyspa Uznam na Morzu Baltyckim (obecnie
takze czeSciowo nalezaca do Polski, w odréznieniu od czaséw wcze$niej-
szych). W tym czasie do Polski nalezaly takze wyspy rzeczne, zagarniete
poZniej przez Prusy; w 1793 roku panstwo pruskie zajeto polska rzeczna
wyspe znajdujaca si¢ w centrum Poznania. Tym samym, metoda Le Doeuff
miataby na celu usytuowanie tekstu dla dzisiejszych czytelnikéw (w szcze-
golnosci polskich, cho¢ nie tylko), by wykry¢ brak ciggtosci miedzy tym,
czego sie dowodzi, a tym, co sie przyznaje na marginesach tekstu (ambi-
walentne znaczenie obrazu wyspy); w ten sposéb rzeczywistos¢ spotecz-
no-polityczna pojawia sie w tym, co nieciggle na marginesach tekstu; a to
daje podstawy do zmian w sposobie odczytywania przesztosci i terazniej-
szosci. Mozna zalozy¢, ze gdy dawne teksty filozoficzne sa ponownie odczy-
tywane przez umysl, ktory potrafi myslec i dialogowa¢ zaréwno z tekstem,
jak ijego kontekstem, pojawia sie niecigglos¢, cho¢by nieznaczna. Taka po-
nowna lektura obejmuje uczucia i afekty serca ukryte w dziele. Jezeli nie-
ciaglos¢ jest wystarczajaca, daje impuls do stworzenia zupelnie nowego

NOSH3IANY 3NS YI1INVd

* Tenze, Krytyka czystego rozumu..., s. 664.



Swiata poprzez rozpoznanie i przezwyciezenie rozbieznosci miedzy tym,
co sie moéwi i tym, co sie¢ wyobraza; istotna réznica moze stac sie Zrédlem
potencjatu dla nowych idei, a zatem dla zmian.

WezZmy przyklad z Le Deeuff: przez wiele lat znajdowata ona w lekturze
Gabrielle Suchon paradygmat swojego feminizmu. Suchon byta, co prawda,
kobieta XVII wieku, jednak Le Deeuff udato sie wydoby¢ ja z zapomnianych
marginesow XVII-wiecznej filozofii Rousseau, by przemoéwié na wielu pozio-
mach do kobiet w filozofii. Celem filozofii Suchon bylo ,ponowne rozszyfro-
wanie $wiata, nowy zestaw wartosci etycznych oraz nowa sztuka rozszyfro-
wania istniejgcego Swiata z punktu widzenia okreslonego przez owe [nowe]
wartosci”. Le Doeuf pisze ponadto:

W kartezjariskiej grze nie istniata gotowa kategoria ani miejsce mogace
pomieéci¢ Gabrielle Suchon. Miata stworzy¢ swoja wlasna przestrzen,
przestrzer’l mentalnq, na to, co nazywala ,YOZMOWQ wlasnej samotno-
Sci, wykorzystaniem wlasnego czasu, dzielem wlasnego umystu, uczu-
ciami wlasnej duszy i afektami wlasnego serca”, poswiecajac wszystko
to Tréjcy Swietej, jednakze z wyraznie okreslona ambicja: obudzi¢ ko-
biety ze snu, zaprosic je do czytania, do samodzielnej nauki i tworzenia
matych spotecznosci, w ktérych moglyby ze soba dyskutowac i korzy-
sta¢ w ten spos6b z wolnosci umystu. Stuzy¢ by to miato radosnemu
rozwojowi umystowemu oraz budowaniu politycznej kreatywnosci.
W wyobrazni Suchon jej czytelniczki ¢wiczyly sie w umiejetnosci prak-
tykowania filozofii, by méc wysuna¢ propozycje lepszego sposobu or-
ganizacji zycia w spoteczenstwie - szczeg6lnie w odniesieniu do rela-
cji miedzy plciami®.

Podsumowujac, pozwole sobie powrdci¢ do Altman i jej recenzji The Sex
of Knowing, z teza, z ktéra sie zgadzam - Le Dceuff nie jest propagatorka , ko-
biecej wiedzy”. Le Doeuff zacheca nas natomiast do wspétpracy i, jak pod-
kredla Altman: ,Jedli istnieje lepsza metoda, by co$ zrobi¢, jesli, na przy-
ktad, wspoétpraca okazuje sie przynosic¢ lepsze efekty w pracy naukowej
niz rywalizacja - kobiety nie powinny twierdzi¢, ze jest to «kobieca wie-
dza» i gratulowac sobie wzajem pomystu. Przeciwnie, powinny$my starac
sie rozpowszechni¢ owo ulepszenie™. Ta zacheta stanowi wklad Le Deeuff
w to, co w mojej opinii jest etyczng pewnoscia siebie na gruncie czytania
i pisania tekstow przez kobiety oraz tych wszystkich, ktorych tradycyjnie
wykluczano z filozofii.

M. Le Deeuff, Women in Dialogue and in Solitude, “Journal of Romance Studies” (lato 2005), s. 12.
4 Tamze, s. 11-12.
¥ M. Altman, Waiting for Lady Reason..., s. 15.
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SUMMARY

Pamela Sue Anderson

Michele Le Deeuff’s ,primal scene”: prohibition and confidence
in the education of a woman

The essay begins with Michéle Le Dceuff’s singular account of the “primal scene”
429 in her own education as a woman, illustrating a universally significant point about
the way(s) in which education can differ for men and women: gender difference
both shapes and is shaped by the imaginary of a culture as manifest in how texts
matter for Le Deeuff. Her primal scene is the first moment she remembers when,
while aspiring to think for herself, a prohibition is placed in her reading of litera-
ture. I propose that “text matters” here not only for gender issues, but for the post-
colonial theory which Le Deeuff’s reading of island imagery enhances in western
literature and culture. The suggestion is that women in the history of ideas have
been more susceptible than men to prohibitions (to reading texts): women’s nega-
tive education is against going beyond certain boundaries which have been fixed
by a generally colonialist culture on the grounds of gender-hierarchies. I stress the
significance of confidence in the production of knowledge. A lack or an inhibition
of confidence in one’s own ability to think critically risks the damaging exclusions
of, for example, colonialism and sexism. My aim is to unearth the political biases
evident in textual imagery, while also pointing to new epistemic locations, with
island-and-sea imagery that transgresses patriarchal prohibition, liberating sub-
jects for confident reading and writing of texts today.
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